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Portugall

L-Artikolu 64(1)(a) - il-grati jew l-awtoritajiet kompetenti biex jittrattaw applikazzjonijiet ghal dikjarazzjoni ta' ezekutorjeta skont I-Artikolu 44(1) u appelli kontra
decizjonijiet dwar tali applikazzjonijiet skont I-Artikolu 49(2)

ll-grati jew l-awtoritajiet b’kompetenza fuq rikorsi ghal dikjarazzjoni ta’ ezegwibbilta skont I-Artikolu 4491) huma kif gej:

- is-sezzjoni ¢ivili lokali (juizo local civel), jekk tezisti; jew

- is-sezzjoni generali (juizo de competéncia genérica) tal-qorti distrettwali (tribunal de comarca) li ghandha gurizdizzjoni.

Skont I-Artikolu 49(2), I-appelli minn decizjonijiet fuq dawn ir-rikorsi jistemghu mill-grati tal-appell (( Tribunais da Relagédo).

L-Artikolu 64(1)(b) - il-pro¢eduri biex tigi kkontestata d-decizjoni moghtija fuq appell imsemmija fl-Artikolu 50

Ghall-ghanijiet tal-Artikolu 50, decizjoni moghtija fl-appell tista’ tigi kkontestata biss permezz ta’ appell fuq punt ta’ ligi (recurso de revista) quddiem il-Qorti
Suprema tal-Gustizzja (Supremo Tribunal de Justica).

L-Artikolu 65(1) - il-lista tal-awtoritajiet u professjonisti legali ohrajn imsemmijin fl-Artikolu 3(2)

Ma japplikax.

L-ahhar aggornament: 07/04/2024

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdanhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kummissjoni Ewropea ma ta¢c¢ettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



